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Wskazowki dotyczace instrukcji obstugi

Symbole

/N

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0sdb, wynikajace z obecnosci napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0s0b wynikajgce z promieniowania laserowego.

Ostrzezenie
To stowo oznacza Srednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mierc.

Ostroznie

To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowac lekkie lub $rednie obrazenia ciata.

> > P

Wskazéwka
To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace si¢ z zagrozeniem.

Informacja

Wskazowki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu czynnosci roboczych.

&

Zastosuj sie do tresci instrukcji obstugi
Wskazowki oznaczone tym symbolem przypominajg o
koniecznosci zapoznania sie z trescig instrukcji
eksploatacii.

Aktualna wersja tej instrukcji oraz odpowiednie deklaracje
zgodnosci z prawem UE dostepne sg pod nastepujgcym
adresem internetowym:

XC300

XC600

https://hub.trotec.com/?id=42958

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescia
instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy
urzadzenia!

Ostrzezenie

Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i inne zalecenia.
Niezastosowanie sie do tresci wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze spowodowac
porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne
obrazen ciata.
Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich
wykorzystania w przysziosci.
e Eksploatacja i ustawianie urzadzenia w pomieszczeniach
lub obszarach, w ktdrych panuje zagrozenie pozarowe jest
zabroniona.

e Nie eksploatuj urzagdzenia w pomieszczeniach, w ktérych
panuje agresywna atmosfera.

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod wode. Nie dopuszczaj
do zalania wnetrza urzadzenia jakimikolwiek cieczami.

e Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie w suchym
otoczeniu, w zadnym wypadku w trakcie opaddw deszczu
lub przy wzglednej wilgotnoSci powietrza przekraczajgcej
warunki robocze.

e Nigdy nie kieruj urzadzenia w strone zrodet energii 0
wysokiej mocy, np storice lub laser, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia!

e Chron urzadzenie przed bezpo$rednim, dtugotrwatym
nastonecznieniem.

kamera termowizyjna XC300 / XC600
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e Nie zdejmuj znakow bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

¢ Nie otwieraj urzadzenia za pomocg narzedzi.

e Unikaj bezposredniego patrzenia na wigzke lasera.
e Nie kieruj wigzki lasera w strone innych osob.

e Zastosuj sie do zalecen dotyczacych warunkow

sktadowania i zastosowania (patrz rozdziat "Dane
techniczne").

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze by wykorzystywane wytgcznie do optycznego
lub termograficznego przedstawiania obiektow przy zachowaniu
odpowiednich danych technicznych.

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji urzadzenia, stosuj
wytgcznie dodatkowe elementy wyposazenia dostarczane przez
firme Trotec lub czesci zamienne atestowane przez firme
Trotec.

Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie

Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych panuje
zagrozenie wybuchem. Nie uzywaj urzadzenia do badania 0sdb
lub zwierzat. Firma Trotec nie ponosi odpowiedzialno$ci za
szkody powstate w wyniku zastosowania urzgdzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem. W takim przypadku gwarancja traci
wazno$¢. Samodzielne przerdbki urzgdzenia sg zabronione.

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia musza:
e gruntownie zaznajomic sie z trescig instrukcji eksploatacji,
w szczegoInosci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Znaki bezpieczenstwa i etykiety znajdujace sie na
urzadzeniu

Wskazowka

Nie zdejmuj znakéw bezpieczenstwa, naklejek lub
etykiet. Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa,
naklejki oraz etykiety w dobrym stanie.

Na urzadzeniu zamieszczono nastepujace znaki bezpieczenstwa
i etykiety:

Inne zagrozenia

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ciecze, ktdre przedostaja sie do wnetrza obudowy,
powodujg zagrozenie zwarciem.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia oraz jego wyposazenia
pod wode. Zachowaj ostrozno$c¢, aby nie dopuscic do
przedostania sie wody lub innych cieczy do wnetrza
obudowy.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynnosci dotyczace instalacji elektrycznej moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw urzgadzenia
wyciggnij wtyczke zasilania elektrycznego z gniazda
oraz akumulator z urzadzenia!

Odfaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie przed substancjami wybuchowymi
Nie wystawiaj akumulatoréw na dziatanie temperatur
wyzszych niz 60 °C! Nigdy nie wystawiaj
akumulatoréw na dziatanie wody lub ognia! Unikaj
bezpoSredniego nastonecznienia i kontaktu z wilgocia.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi
wybuchem!

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera

Laser klasy 2, P maks.: <1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014

Nie patrz na wigzke lasera ani nie zagladaj
bezposrednio do otworu, z ktdrego kierowany jest
laser.

W zadnym wypadku nie kieruj lasera na osoby,
zwierzeta lub powierzchnie odbijajgce Swiatto. Nawet
krétki kontakt wzrokowy ze $wiattem lasera moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.

Zastosowanie instrumentow optycznych (np. szkta
powiekszajgce, lupy itp) do modyfikacji promienia
lasera wigZe sie z zagrozeniem dla oczu.

W trakcie eksploatacji lasera klasy 2 zastosuj si¢ do
treSci krajowych przepisow dotyczacych stosowania

@B

Etykieta & Laser @ srodkow ochrony oczu.
ostrzegawcza 2 .
A Ostrzezenie
Znaczenie Etykieta ostrzegawcza informuje, ze urzadzenie Niebezpieczenstwo uduszenia!
jest wyposazone w laser klasy 2. Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego
Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera ani w beztadzie. Moze stac on sig niebezpieczng zabawka
nie zagladaj bezposrednio do otworu, z dla dzieci.
ktérego kierowana jest wiazka lasera. .
A Ostrzezenie
Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom.
kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzadzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

A Ostroznie
W przypadku przegrzania lub uszkodzenia akumulatory
litowo-jonowe mogg ulec zaptonowi. Zapewnij
odpowiednig odlegtos¢ od zrddet ciepta, nie wystawiaj
akumulatoréw litowo-jonowych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i sprawdz, czy nie
doszto do uszkodzenia ich obudowy. Nie dopuszczaj do
przetadowania akumulatoréw litowo-jonowych. Jezeli
akumulator nie jest na state zabudowany w urzadzeniu,
do fadowania stosuj wytacznie inteligentne tadowarki
wyposazone w funkcje samoczynnego odcinania pradu
tadowania po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Odpowiednio wczesnie faduj akumulatory litowo-
jonowe w celu unikniecia ich catkowitego
roztadowania.

n Ostroznie
Zachowaj wystarczajgcg odlegto$¢ od zrodet ciepta.

Wskazowka

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia, nie
poddawaj go dziataniu temperatur zewnetrznych,
bardzo wysokiej wilgotnosci powietrza lub
bezposredniemu dziataniu wody.

Wskazowka

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj agresywnych
Srodkow czyszczgcych, srodkéw do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

| 4 | kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Informacje dotyczace urzadzenia Widok urzadzenia

Opis urzadzenia

Kamera termiczna XC300 / XC600 przetwarza niewidoczne dla
ludzkiego oka promieniowanie podczerwone na widoczny obraz.
Obraz termiczny oraz temperatura sg przedstawiane na ekranie
w czasie rzeczywistym. W celu polepszenia jakosci obrazu,
obraz termowizyjny moze zostac przedstawiony z
zastosowaniem wielu réznych palet kolorow.

Dodatkowo system pozwala na naktadanie obrazow
termowizyjnych i cyfrowych (IR DuoVision Plus) i ustawienie
intensywnosci (IR DuoVision), co znacznie polepsza czytelnosé
obrazu termowizyjnego.

Uzyskanie maksymalnej precyzji pomiaru mozliwe jest dzieki
podawaniu temperatury otoczenia, temperatury odbite;j,
wilgotno$ci powietrza, odlegtosci oraz emisyjnosci.

W razie potrzeby, zintegrowany miernik odlegtosci umozliwia
precyzyjny, automatyczny pomiar odlegtosci do obiektu
pomiarowego.

Funkcja autofokusa zapewnia automatyczne ustawianie ostro$ci
na wybranym obiekcie pomiarowym.

Bezstopniowa 10-krotna regulacja powigkszenia umozliwia
obserwacje szczegotow z duzej odlegtosci.

Zestawienie emisyjno$ci roznych powierzchni zamieszczono w
rozdziale "Stopnie emisji". W celu dodatkowej oceny mozliwe
jest zamrozenie obrazu termowizyjnego na ekranie lub jego
zapisanie w wewnetrznej pamieci urzadzenia. Zapisane obrazy
mogg pozniej zostaé przedstawione na ekranie kamery lub
poddane dodatkowej ocenie z zastosowaniem specjalnego
oprogramowania analitycznego na komputerze PC.

Obroébka obrazu mozliwa jest z zastosowaniem oprogramowania
IR-Report 2.X STD, dostepnego na stronie www.trotec.com w

obszarze pobierania (lub w czesci ,Service”).

=
=

0znaczenie

W celu umozliwienia rejestracji notatek gtosowych, urzadzenie Wyswietlacz

moze zostaé wyposazone w zestaw nagtowny Bluetooth. -
Panel sterowania

Wyjscie AV z zaslepka

Gniazdo USB-C

Klawisz multifunkcyjny

Mocowanie opaski nareczne;j

Gwint statywu 1/4"

Wskaznik laserowy

OO |IN[oojo|~WIN|—

Soczewka odbiornika promienia lasera

—_
o

Soczewka podczerwieni z zaslepka

—_
—_

LED

—_
N

Kamera
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Panel sterowania Wyswietlacz
[ 24
7 N)
34l BTROTEC
33+ \ 35.6
T - s
32+ -:ZS°5| o 1+
31+ ]
307 7
ogil 28.4
\ Emiss: 0.95 Dist: 1.5 14:23 )
28 27 26
Nr  |0znaczenie Znaczenie
13 |Wigcznik/wytgcznik Wiaczanie lub Nr |0znaczenie
wytgczanie urzadzenia 24 |Punkt pomiarowy
14 |Przycisk S: Aktywowanie |Krétkie nacisniecie 25 |Skala temperatury (dynamiczna)

zamrazania pomiaru lub |zamraza aktualny obraz,

wykonywanie fotografii  [nacisniecie i 26 |Wskaznik godziny

przytrzymanie przez ok. 27 |Wskazanie odlegtosci
S § powoduje wykonanie 28  |Pole emisyjnosci
_ fotogr.afu. _ 29  |Menu Ustawienia
15 |Przycisk ze strzatka w Przymsl.(' mequ kontroli, 30 |Menu Plik
prawo / regulacji poziomu (Level) -
LEVEL w gore 31 |Menu Media
16 |Przycisk "OK" Potwierdzenie 32 |Menu Obraz
wprowadzenia danych 33 |Menu Analiza
17 |Przycisk C: Menu gtéwne |Powr6t do menu 34 |Wskaznik stanu akumulatora
lub przycisk wstecz gtéwnego lub przejscie o

jedno menu wstecz
18  |Przycisk ze strzatkg w  |Przycisk menu kontroli,

dot / regulacji zakresu SPAN
SPAN zsuna¢
19  |Przycisk A: Przycisk Przeprowadzenie
migawki / automatyczna |automatycznej
kompensacja kompensacji (kalibracja)
20  |Przycisk w lewo / Przycisk menu kontroli,
LEVEL w dot regulacji poziomu (Level)

21 Przycisk F: Aktywowanie |Aktywowanie recznej/
ustawienia ostrosci na  |automatycznej regulacji
obiekcie pomiarowym  |obiektu pomiarowego

22  |Dioda LED akumulatora [Czerwony kolor
(Swieci sie w trakcie (tadowanie akumulatora),

tadowania) zielony kolor (akumulator
jest catkowicie
natadowany)
23 |Przycisk w gore / Przycisk menu kontroli,
SPAN rozsungé regulaciji zakresu SPAN
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Dane techniczne

Parametr Wartosé

Model XC300

Numer artykutu 3110003043

Pomiar Zakres temperaturowy -20 °C do +600 °C (opcjonalnie takze do +1500 °C)
Dokfadnos$é + 2 °C = 2 % wartosci pomiarowe

Radiometryczne Typ detektora UFPA

parametry obrazu  |Rozdzielczosé detektora 384 x 288 punkty
Zakres spektralny 8 do 14 ym
Pole widzenia (FOV) 24° x 18°
Rozdzielczo$¢ geometryczna 1,1 mrad
Czuto$¢ termiczna 0,05 °C przy 30 °C
Czestotliwosé od$wiezania 50/60 Hz

obrazu

Ogniskowa / min. odlegto$¢ do
ogniskowej

Tryb Auto i reczny / 0,15 m

Obraz Aparat cyfrowy 5 mega pikseli, zintegrowana lampa
Norma wideo PAL / NTSC

Wyswietlacz Wyswietlacz Wychylany i obracany, pojemno$ciowy ekran LCD o przekatnej 3,5 cala
Wyswietlacz Kolory pozorne, 6 palet koloréw
Opcje wyswietlacza Obraz IR, obraz rzeczywisty, funkcja DuoVision (naktadanie obrazow podczerwieni i

rzeczywistego w dowolnej intensywnosci), funkcja DuoVision-Plus (potgczenie obrazu w
podczerwieni i obrazu rzeczywistego w formie termogramu o wzmocnionych zarysach)

Powiekszenie obrazu (Zoom)

10-krotne, bezstopniowe

Pomiar i analiza

Punkty pomiarowe

8 ruchomych punktéw pomiaru temperatury (z mozliwoscig dowolnej konfiguracji)

Funkcje pomiarowe

Izoterma, analiza profilu liniowego, analiza obszaru (kwadrat), rézne funkcje alarmu,
$ledzenie temperatury maks./min. (Hot-/Cold-Spot), pomiary réznicowe do 8 ruchomych
punktéw temperatury

Pomiar obszaru

2 obszary

Emisyjnosc¢

regulowany przez uzytkownika w granicach od 0,01 do 1,0

Korektura pomiarowa

Korekta odbitej temperatury obiektu, automatyczna korekta na bazie danych uzytkownika
dotyczacych odlegtosci, wzglednej wilgotnosci powietrza oraz temperatury otoczenia

Zapis danych Pamie¢ danych Wewnetrzna pamig¢ Flash o pojemnosci 16 GB
Format pliku obraz radiometryczny: 16-Bit-JPEG; obraz widoczny: JPEG; nieradiometryczne wideo
termograficzne: MPEG-4; w petni radiometryczne wideo termograficzne: Format IR 14-
bitowy
Zapis / przesyt danych Zapis nieradiometrycznych wideo IR (MPEG-4) oraz obrazow radiometrycznych i
rzeczywistych w wewnetrznej pamigci; zapis radiometrycznych wideo IR na komputerze PC
za posrednictwem zigcza USB 2.0
Funkcja dyktafonu Mozliwo$¢ zapisu komentarza do kazdego obrazu (wyposazenie dodatkowe obejmuje zestaw
nagtowny Bluetooth)
Ztgcza USB typ C, analogowe wideo (PAL / NTSC)
Laser Typ Dioda pétprzewodnikowa AlGalnP laser klasy 2, 1 mw /635 nm, kolor czerwony
Pomiar odlegtosci 1do30m
kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Parametr Wartos¢

Zasilanie Typ akumulatora Wysokiej pojemnosci akumulator Li-lon (9 120 mAhz), z mozliwoscig tadowania i wymiany
(Czas pracy =~8h
Zasilanie sieciowe 5V,2A

Tryb oszczednosci energii

definiowany przez uzytkownika

Warunki otoczenia |Temperatura

-20 °C do +50 °C (praca), -40 °C do 70 °C (sktadowanie)

wilgotno$¢ powietrza

10 % do 95 % wilg.wzgl. (bez kondensacji)

Stopien zabezpieczenia / IP54 / 25G / 2G
uderzenie / drgania
Odporno$¢ na upadek z 2m
wysokosci
Dane techniczne  |Wymiary (Dtugosc x Szeroko$¢ x 130 x 125 x 250 mm
Wysokosc¢)
Masa 850 g
Montaz do statywu 1/4-cala - 20
Bluetooth Czestotliwosce 2400 - 2483,5 MHz

Moc nadawania maks.

20 dBm, 100 mW

* Do zapisu radiometrycznych wideo IR konieczne jest zainstalowanie opcjonalnego rozszerzenia Realtime

kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Parametr Wartos¢
Model XC600
Numer art. 3110003044
Pomiar Zakres temperaturowy -20 °C do +600 °C (opcjonalnie takze do +1500 °C)
Doktadnos¢ + 2 °C = 2 % wartosci pomiarowej
Radiometryczne Typ detektora UFPA
parametry obrazu  |Rozdzielczosé detektora 640 x 480 punkty
Zakres spektralny 8 do 14 ym
Pole widzenia (FOV) 24°x 18°
Rozdzielczo$¢ geometryczna 0,65 mrad
Czuto$¢ termiczna 0,06 °C przy 30 °C
Czestotliwos¢ odSwiezania 50/60 Hz
obrazu
Ogniskowa / min. odlegtos¢ do Tryb Auto i reczny /0,35 m
ogniskowej
Obraz Aparat cyfrowy 5 mega pikseli, zintegrowana lampa
Norma wideo PAL / NTSC
Wyéwietlacz Wys’wietlacz Wychylany i obracany, pojemnosciowy ekran LCD o przekatnej 3,5 cala
Wyswietlacz Kolory pozorne, 6 palet koloréw
Opcje wyswietlacza Obraz IR, obraz rzeczywisty, funkcja DuoVision (naktadanie obrazéw podczerwieni i

rzeczywistego w dowolnej intensywnosci), funkcja DuoVision-Plus (potgczenie obrazu w
podczerwieni i obrazu rzeczywistego w formie termogramu 0 wzmocnionych zarysach)

Powigkszenie obrazu (Zoom)

10-krotne, bezstopniowe

Pomiar i analiza

Punkty pomiarowe

8 ruchomych punktoéw pomiaru temperatury (z mozliwo$cig dowolnej konfiguracji)

Funkcje pomiarowe

Izoterma, analiza profilu liniowego, analiza obszaru (kwadrat), rézne funkcje alarmu,
Sledzenie temperatury maks./min. (Hot-/Cold-Spot), pomiary réznicowe do 8 ruchomych
punktow temperatury

Pomiar obszaru

2 obszary

Emisyjnosc

regulowany przez uzytkownika w granicach od 0,01 do 1,0

Korektura pomiarowa

Korekta odbitej temperatury obiektu, automatyczna korekta na bazie danych uzytkownika
dotyczacych odlegtosci, wzglednej wilgotnosci powietrza oraz temperatury otoczenia

Zapis danych Pamie¢ danych Wewnetrzna pamie¢ Flash o pojemnosci 16 GB
Format pIiku obraz radiometryczny: 16-Bit-JPEG; obraz widoczny: JPEG; nieradiometryczne wideo
termograficzne: MPEG-4; w petni radiometryczne wideo termograficzne:
Format IR 14-bitowy
Zapis / przesy& danych Zapis nieradiometrycznych wideo IR (MPEG-4) oraz obrazoéw radiometrycznych i
rzeczywistych w wewnetrznej pamieci; zapis radiometrycznych wideo IR na komputerze PC
za po$rednictwem ztgcza USB 2.0
Funkcja dyktafonu Mozliwos$¢ zapisu komentarza do kazdego obrazu (wyposazenie dodatkowe obejmuje zestaw
nagtowny Bluetooth)
Ztacza USB typ C, analogowe wideo (PAL / NTSC)
Laser Typ Dioda pdtprzewodnikowa AlGalnP laser klasy 2, 1 mw /635 nm, kolor czerwony

Pomiar odlegtosci

1do30m

kamera termowizyjna XC300 / XC600




DTROTEC

Parametr Wartos¢
Zasilanie Typ akumulatora Wysokiej pojemnosci akumulator Li-lon (9 120 mAhz), z mozliwoscig tadowania i wymiany
Czas pracy ~8h
Zasilanie sieciowe SV, 2A
Tryb oszczednosci energii definiowany przez uzytkownika
Warunki otoczenia |Temperatura -20 °C do +50 °C (praca), -40 °C do 70 °C (sktadowanie)
wilgotno$¢ powietrza 10 % do 95 % wilg.wzgl. (bez kondensacji)
Stopien zabezpieczenia / IP54 / 25G / 2G
uderzenie / drgania
Odpornos$¢ na upadek z 2m
wysokosci
Dane techniczne  |Wymiary (Dtugosc x Szeroko$¢ x 130 x 125 x 250 mm
Wysokosc¢)
Masa 850 g
Montaz do statywu 1/4-cala - 20
Bluetooth Czestotliwosce 2400 - 2483,5 MHz
Moc nadawania maks. 20 dBm, 100 mW

* Do zapisu radiometrycznych wideo IR konieczne jest zainstalowanie opcjonalnego rozszerzenia Realtime

Zakres dostawy
e 1 x Kamera termowizyjna ze standardowym obiektywem
24° x 18°
e 1 xtadowarka
e 1 x Akumulator (zintegrowany)
e 1 xprzewod wideo
e 1 xPrzewdd USB typ C
e 1 xinstrukcja obstugi
e 1 x Walizka transportowa
e 1 x Certyfikat kontrolny temperatury
e 1 x Oprogramowanie PC (do pobrania)

| 10 | kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Transport i sktadowanie

Wskazowka

Nieprawidfowe sktadowanie lub transportowanie
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz
sktadowania urzadzenia.

Transport

Urzadzenie transportuj w nalezgcej do zestawu torbie w celu
uzyskania odpowiedniej ochrony przed czynnikami
zewnetrznymi.

Nalezgce do wyposazenia urzadzenia akumulatory litowo-
jonowe nalezy utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi
substancji niebezpiecznych.

Uwzglednij ponizsze wskazdwki dotyczace transportu lub
przesytania akumulatorow litowo-jonowych.

Akumulatory moga by¢ przewozone w ruchu drogowym
bez koniecznosci specjalnego zabezpieczenia.

W przypadku przesytki zewnetrznej (transport lotniczy lub
spedycyjny) uwzglednij specjalne wymagania dotyczace
pakowania i oznaczania. W tym celu konieczne jest
odpowiednie przygotowanie przesytki przez specjaliste ds.
substancji niebezpiecznych.

— Akumulatory mogg by¢ przesytane wytacznie pod
warunkiem catkowitego braku jakichkolwiek uszkodzen
obudowy.

— Zaklej otwarte styki i zapakuj akumulator tak, aby
wykluczy¢ mozliwos¢ poruszania sig w opakowaniu.

— Uwzglednij ew. przepisy prawne.

Magazynowanie

W przypadku niewykorzystania urzgdzenia zastosuj si¢ do
nastepujgcych zalecen dotyczacych warunkow sktadowania:

chron przed wilgocig, mrozem i upatem,

oston urzadzenie przed kurzem lub bezpo$rednim
nastonecznieniem,

Urzadzenie sktaduj w nalezacej do zestawu torbie w celu
uzyskania odpowiedniej ochrony przed czynnikami
zewnetrznymi.

temperatura sktadowania jest z godna z informacjami
zamieszczonymi w rozdziale ,Dane techniczne”.

W przypadku dtuzszego sktadowania wyjmij akumulator
urzadzenia.

Obstuga

Wiaczanie urzadzenia

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera

Laser klasy 2, P maks.: <1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014
Nie patrz na wigzke lasera ani nie zagladaj
bezposrednio do otworu, z ktérego kierowany jest
laser.
W zadnym wypadku nie Kieruj lasera na osoby,
zwierzeta lub powierzchnie odbijajgce Swiatto. Nawet
krétki kontakt wzrokowy ze $wiattem lasera moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.
Zastosowanie instrumentow optycznych (np. szkta
powiekszajgce, lupy itp) do modyfikaciji promienia
lasera wigze sie z zagrozeniem dla oczu.
W trakcie eksploatacji lasera klasy 2 zastosuj si¢ do
treSci krajowych przepisow dotyczacych stosowania
Srodkow ochrony oczu.

Rozt6z wyswietlacz (1).

kamera termowizyjna XC300 / XC600
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3. Nacisnij przycisk wt./wyt. (13) przez ok. 5 sekundy.
= Przyciski panelu sterowania (2) sg pod$wietlone
kolorem zielonym.
= Na ekranie pojawi si¢ logo firmy Trotec.
4. 0Odczekaj do petnego uruchomienia sig urzadzenia.
= Na ekranie pojawi si¢ aktualny obraz termograficzny
oraz ekran startowy.

575

Emiss:0.99 Dist:0.5 09:44

Ustawienia wersji jezykowej
W celu ustawienia odpowiedniej wersji jezykowej napiséw menu
wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Naci$nij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wy$wietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie
wyswietlacza (1).
Wybierz menu Ustawienia.
Wybierz menu System.
Naciénij pole Wersja jezykowa.
Przesun palcem widoczng na ekranie liste dostepnych
wersji jezykowych.
6. Przesuwajgc palcem wybierz odpowiednig wersje
jezykowa.
7. ZatwierdZ wybor naciskajgc przycisk ekranowy OK.
Odczekaj chwile.
= Wybrana wersja jezykowa zostata wybrana i ustawiona.

Ustawienia daty i czasu

W celu ustawienia daty i czasu systemu oraz znacznika
czasowego obrazow / wideo wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wy$wietlaczu (1).
= Menu gldwne pojawi si¢ po lewej stronie
wyswietlacza (1).

RN

o

8. Przesuwajac palcem wybierz odpowiednig godzine.
9. Potwierdz wybdr za pomoca przycisku OK.
10. Nacisnij pole Ustaw strefe czasowa.
11. Przesuwajac palcem wybierz odpowiednig strefe czasowa.
12. PotwierdZ wybor za pomocg przycisku OK.
= Data i czas zostaty ustawione.

Kalibracja i ogniskowanie kamery IR

Informacija
Funkcja ta moze takze zostac przyporzadkowana do
klawisza multifunkcyjnego (5). Dalsze informacje
dotyczace przycisku wielofunkcyjnego zamieszczono w
rozdziale Multi-Func Key.

W trakcie kalibracji kamera wykonuje automatyczng
kompensacje (kalibracje) w zakresie temperatury wystepujacych
na wycinku obrazu. Nieprawidtowe ustawienie ogniskowej
prowadzi do niedoktadnego pomiaru temperatury!

W celu wykonania automatycznej kompensaciji (kalibracji) i
automatycznego ustawienia ostrosci kamery IR na obiekcie
termografii, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Ustaw urzadzenie z otwartg soczewka IR (10) na obiekt
poddawany termografii.
2. Nacisnij przycisk migawki (19).
= Wewnetrzna przestona (migawka) kamery termowizyjne;j
zamknie sie na krotko w celu przeprowadzenia
wewnetrznej kompensacji (kalibracji) do temperatur
wystepujgcych we wskazanym obrazie.

g' m’g:zg mggﬁ g;;ig/ﬁn/a. 3. Nacisnij przycisk F (21) jezeli nie jest on podswietlony
4. Nacisnij pole Data i czas. kolorem.mebleslflm.. . o

5. Przesuwajac palcem wybierz odpowiednia date. = P.rzyIC|sk.F zmienia kolor podswietlenia z zielonego na
6. Potwierdz wybor za pomocg przycisku OK. n|eb|e§k|. .

7. Naciéni pole Ustaw czas. = Funkcja fokusa jest aktywowana.

| 12 | kamera termowizyjna XC300/ XC600
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4. Nacisnij na obiekt pomiarowy widoczny na wySwietlaczu w

celu ustawienia ostro$ci na tym obiekcie.

5. Spowoduije to ustawienie ostrosci obrazu na tym obiekcie.

Regulacja powiekszenia (Zoom)

1. Nacisnij przycisk F (21) gdy zostanie on pod$wietlony
kolorem niebieskim.
= Przycisk F zmienia kolor pod$wietlenia z niebieskiego
na zielony.
= Funkcja autofokusa jest dezaktywowana.

2. Nacisnij przycisk ze strzatka w lewo/Level w dét (20) i
jednoczesnie przycisk ze strzatkg w gore/SPAN na
zewnatrz (23) az do uzyskania odpowiedniego
powigkszenia.

3. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo/Level w dét (20) i
jednoczesnie przycisk ze strzatkg w gore/SPAN do
Srodka (18) az do uzyskania odpowiedniego
pomniejszenia.

Wykonywanie obrazéw / filméw termowizyjnych

Informacja
N Funkcja ta moze takze zosta¢ przyporzagdkowana do

klawisza multifunkcyjnego (5). Dalsze informacije

dotyczace klawisza multifunkcyjnego zamieszczono w
rozdziale Multi-Func Key.

Wykonywanie obrazéw / wideo termowizyjnych mozliwe jest za
posrednictwem menu gtdwnego.
1. Naci$nij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacis$nij na logo Trotec na wy$wietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie wysSwietlacza.
2. Wybierz menu Media.

W celu wykonania i zapisania obrazu termowizyjnego wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij pole Zapisz obraz.
= Spowoduje to wykonanie i zapis fotografii.
= Na wysSwietlaczu pojawi sie na krotko Sciezka zapisu
wykonanej fotografii IR.
= Pojawi sie menu Media.

W celu wykonania i zapisania wideo termowizyjnego wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij pole Wideo.
= Rozpocznie sie nagrywanie wideo.
= W $rodkowej czesci gornej krawedzi obrazu pojawi sie
symbol nagrywania (czerwone kofo) oraz czas trwania
nagrania.
2. Ponownie nacisnij pole Wideo w celu zakonczenia
nagrywania.
= Wideo zostanie zapisane w pamieci urzgdzenia.
3. Nacisnij pole Powtdrzenie w celu odtworzenia nagranego
wideo bezposrednio na wysSwietlaczu.

Konfiguracja przycisku wielofunkcyjnego

Przycisk wielofunkcyjny (5) moze zosta¢ wykorzystany do
uruchomienia rdznych funkcji.

Ustawienie |[Funkcja

Migawka  |Funkcja migawki w celu kalibracji
Zamrozenie |Zamrozenie lub aktywacja obrazu
Fotografie |Wykonywanie zdje¢

Laser Wigczanie lub wytgczanie lasera
LED Wiaczanie lub wyfaczanie diody LED

W celu wykonania kalibracji przycisku wielofunkcyjnego
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wyswietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie wySwietlacza.
Wybierz menu Ustawienia.

Wybierz menu System.

Wybierz menu Kontrola.

Nacisnij pole Przycisk wielofunkcyjny.

Wybierz odpowiednie ustawienie.

Wyjdz z menu Ustawienia.
= Odpowiednie ustawienie zostato zapisane.

Konfiguracja przycisku szybkiego uruchamiania

Przycisk szybkiego uruchamiania pozwala na szybkie przejscie
do menu Obraz i moze zosta¢ umieszczony w dowolnym
miejscu ekranu.

W celu aktywacii / dezaktywowania przycisku szybkiego
uruchamiania wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Naci$nij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wySwietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi si¢ po lewej stronie wyswietlacza.
2. Wybierz menu Ustawienia.
3. Wybierz menu Obraz.
4. Aktywuj przycisk szybkiego uruchamiania przesuwajac
przetgcznik w prawo.

Noas~wN
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5. Wyjdz z menu Ustawienia.
= Przycisk szybkiego uruchamiania jest aktywny i bedzie
widoczny na ekranie.

BTROTEC
1 ay

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk szybkiego uruchamiania w
celu przesunigcia go w dowolne miejsce.

7. Krotko nacisnij przycisk szybkiego uruchamiania w celu
wywotania menu Obraz.

Montaz / wymiana obiektywu

Informacja

/" Kamera automatycznie rozpoznaje typ podtaczonego

obiektywu i automatycznie stosuje przyporzadkowang
do danego obiektywu krzywa kalibracyjng.
Wykorzystanie tej funkcji wymaga uprzedniego
skalibrowania obiektywu dla danej kamery. W
przeciwnym razie zachodzi ryzyko podawania przez
kamere nieprawidtowych wartosci. Obiektyw nalezgcy
do wyposazenia urzgdzenia zostat przez producenta
fabrycznie skalibrowany dla danego egzemplarza
kamery. W trakcie zaméwienia dodatkowych
obiektywdw zalecamy zlecenie ich kalibraciji przez
producenta.

W celu zamontowania odpowiedniego obiektywu firmy Trotec do
kamery wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Natdz obiektyw na kamere w sposob przedstawiony na

ponizszej ilustracji. Przed zamontowaniem ustaw obiektyw
w takiej pozycji, aby trzy okragte otwory znajdowaty sie w
pozycji przedstawionej na ponizszym szkicu. Jest to
konieczne do prawidtowego zadziatania funkcji
automatycznego rozpoznawania. W razie potrzeby lekko
obro¢ obiektyw w obu kierunkach, aby spowodowac jego
wyczuwalne zamocowanie w odpowiednich rowkach
mocowania obiektywu.

2. 0brdé obiektyw zgodnie z ruchem wskazowek zegara az
do jego pewnego zamocowania w gtowicy kamery.

Przesyt danych za pomoca USB

Przewdd przesytu danych USB-C pozwala zaréwno na dostep i
odczyt do danych zapisanych w urzadzeniu, jak i na przesyt
danych w czasie rzeczywistym (Realtime) do oprogramowania
(opcjonalna wersja PRO) i zapis w petni radiometrycznych
wideo.
W tym celu konieczne jest ustawienie odpowiedniego trybu
przesytu danych:

e UDisk (dostep do no$nika danych)

e Trans (przesyt danych do oprogramowania w czasie
rzeczywistym)

1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wyswietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie wySwietlacza.
Wybierz menu Ustawienia.

Wybierz menu System.

Wybierz menu Kontrola.

Nacisnij pole Tryb USB.

Przesuwajac palcem wybierz odpowiedni tryb przesytu
danych.

WyjdZ z menu Ustawienia.

Podtacz do urzadzenia nalezacy do zestawu przewdd
microUSB.

o ok w

© N
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9. Podtacz przewdd przesytu danych do komputera PC lub
laptopa.

, Informacja

A Potaczenie urzadzenia wymaga takze wigczenia opcji

przesytu danych w oprogramowaniu (opcjonalna

wersja PRO).

W celu rozpoczecia przesytu w petni radiometrycznych wideo
termowizyjnych w czasie rzeczywistym do komputera PC za
posrednictwem przewodu USB-C, wykonaj nastepujgce
czynnosci (dotyczy tylko opcjonalnej wersji oprogramowani
IC-Report PRO):

1. Podtgcz opcjonalny klucz sprzetowy wersji PRO
oprogramowania analitycznego IC-Report do wolnego
gniazd USB komputera PC. Bez podtgczenia klucza
sprzetowego, wiaczenie ztgcza USB oprogramowania
analitycznego jest zablokowane.

2. 0tworz oprogramowanie IC-Report oraz aktywuj kamere w
trybie przesytu danych Trans.

3. Potgcz komputer PC z kamera za pomocg dotgczonego do
zestawu przewodu USB.

4. W przypadku prawidtowej instalacji oprogramowania
analitycznego IC-Report, system operacyjny komputera PC
automatycznie rozpozna podtgczong kamere i zainstaluje
odpowiednie sterowniki.

Klicken Sie auf das gewlinschte USB-Controller-Modell und dann auf "OK".
Kiicken Sie auch auf "OK", wenn lhnen nicht bekannt ist, Gber welches
Modell Sie werfugen. Es werden nur die Gerate auf dem
Installationsdatentrager aufgefiht.

Model
rEss welopment ki
@C}p FX2LP Devel kit

Der Treiber hat eine digitale Signatur.
Warum ist Treibersignienung wichtig?

[ ok ][ Abrechen |

5. Po udanej instalaciji sterownikdw, kamera zostanie
prawidtowo rozpoznana po kazdorazowym podtgczeniu do
komputera PC.

6. W menu oprogramowania analitycznego wybierz punkt
Kontrola - powigz USB lub Kliknij na symbol USB.

7. Wybierz w podmenu typ kamery tgczonej z komputerem.

USE connection is successfull
Model
[ic125Lv. s
Calibrated Temp Table
[Msrv47:0\Homes iriedrichmahDesktop\Sctottdateien’ Them v| [ ..
Temp Range
Lens Temp Rang... | Temp Range =
A 1 200CT~2500°C @
A 2 180.0 °C ~ 6000 °C
B 1 S50T~3007T
B 2 1800 °C~600.0C -
Temp Parameters 9
Emissivity Distance
i CON T =
Ambient Temp Relative Humidity
25°C ] =
Temp Comection Reflex Temp
p B BT &
[ Defauit as USB Connection | ok || Cancel |

8. Nastepnie wskaz Sciezke dostepu zapisu tabeli
kalibracyjnej (plik Dataload.bin) na danym komputerze.
9. Wybierz odpowiedni zakres temperatury.
10. ZatwierdZ wybor naciskajac OK.
= W oknie oprogramowania analitycznego pojawi sie

obraz kamery na zywo.
aN

Informacja

Tablica kalibracyjna przyporzadkowana do danej
kamery jest powigzana z numerem seryjnym i dotyczy
tylko aktualnie podtgczonego urzadzenia.

kamera termowizyjna XC300 / XC600
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Wiaczanie i wytaczanie wskaznika laserowego

Zintegrowany laser moze by¢ wykorzystywany zaréwno jako
celownik lub pomoc w orientacji, jak i do doktadnego pomiaru
odlegtosci pomiedzy kamerg IR a obiektem analizy
termograficzne;.

W celu wigczenia lub wytgczenia wskaznika laserowego
wykonaj nastepujaca procedure:

Ostrzezenie przed promieniowaniem lasera
Laser klasy 2, P maks.: < 1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014
Nie patrz na wigzke lasera ani nie zagladaj
bezposrednio do otworu, z ktdrego kierowany jest
laser.
W zadnym wypadku nie kieruj lasera na osoby,
zwierzeta lub powierzchnie odbijajace $wiatto. Nawet
krétki kontakt wzrokowy ze Swiattem lasera moze
spowodowaé uszkodzenie wzroku.
Zastosowanie instrumentow optycznych (np. szkta
powiekszajace, lupy itp) do modyfikacji promienia
lasera wigze sie z zagrozeniem dla oczu.
W trakcie eksploatacji lasera klasy 2 zastosuj sie do
tresci krajowych przepisdw dotyczacych stosowania
Srodkow ochrony oczu.
v" Ostona ochronna wskaznika laserowego (8) jest otwierana
przez obrocenie jej 0 kat 180° w bok.
1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wyswietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie wySwietlacza.
Wybierz menu Ustawienia.
Wybierz menu System.
Wybierz menu Kontrola.
Ciggte wigczenie wskaznika laserowego nastepuje po
przesunigciu przetgcznika na wySwietlaczu w prawo.
= Wskaznik laserowy jest wigczany i pulsuje w
regularnych odstepach czasu.
= Tio przetacznika Laser jest zaznaczone kolorem
niebieskim (ON).
= Na wysSwietlaczu pojawi sie dodatkowo czerwony kursor
do oznaczenia celu.

Sl i

6. Wytaczenie wskaznika laserowego na state nastepuje po
przesunieciu przetgcznika na wyswietlaczu w lewo.
Pamietaj, Ze zintegrowany laser jest nie tylko celownikiem
lub pomocg w orientacji, ale moze by¢ réwniez uzywany
do doktadnego pomiaru odlegtosci od obiektu
pomiarowego. Jezeli funkcja lasera zostata
przyporzadkowana do przycisku wielofunkcyjnego (5), jego
nacis$niecie spowoduje aktywowanie lub dezaktywowanie
lasera. Dalsze informacje dotyczace przycisku
wielofunkcyjnego zamieszczono w rozdziale Multi-Func
Key. Po wigczeniu laser btyska w regularnych odstepach
czasu, mierzac odlegtoS¢ kamery do obiektu pomiarowego.
Nacisniecie spustu wyzwalacza nie jest konieczne.
Zmierzona odlegtosé jest wyswietlana w prawym dolnym
rogu ekranu LCD i jest automatycznie aktualizowana w
pozycji menu Parametry globalne .

7. Zamknij ostone ochronng wskaznika laserowego (8).

‘ ‘ Informacja

N Jedlilaser nie jest aktywny, odlegtosé do obiektu

pomiarowego musi by¢ wprowadzona recznie, aby

uzyskac jak najdoktadniejsze wyniki pomiarow.

Wykorzystanie ztgcza AV

Podtaczenie urzadzenia do telewizora mozliwe jest za pomocg
przewodu AV. Obraz wytwarzany przez urzadzenie moze by¢
przekazywany w formacie PAL lub NTSC.
1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania (2) lub
nacisnij na logo Trotec na wyswietlaczu (1).
= Menu gtdwne pojawi sie po lewej stronie wySwietlacza.
Wybierz menu Ustawienia.
Wybierz menu System.
Wybierz menu Kontrola.
Wybierz opcje formatu PAL lub NTSC funkcji Tryb TV-out.
Aktywowanie opcji TV/-Out nastepuje po przesunigciu
przetacznika w prawo.
= Tio przetacznika TV-Out jest zaznaczone kolorem
niebieskim (ON).
= Wyjscie TV-out jest aktywowane.
7. Otworz zaSlepke wyjscia AV (3).
8. Podtgcz nalezacy do zestawu lub inny, odpowiedni
przewdd AV do urzadzenia oraz do telewizora.

ook w

Wytaczanie urzadzenia
1. Nacisnij przycisk wigczenia/wytaczenia (13) przez okoto
3 sekundy.
2. Potwierdz polecenie za pomocg przycisku OK.
= Na ekranie pojawi sie komunikat ,Wytgczanie” i kamera
wytaczy sie po kilku sekundach.
3. Zamknij wySwietlacz (1).
4. 0Otworz ostone soczewki IR (10).
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Oprogramowanie

Wybor funkcji mozliwy jest bezposrednio za pomocg ekranu
dotykowego lub za posrednictwem przyciskéw ze strzatkami i

przycisku OK (16).

Informacja
/" Jezeli przycisk F (21) jest pod$wietlony na niebiesko,

autofokus jest aktywowany. W takim przypadku wybor
funkcji za pomocg przyciskow ze strzatkami nie bedzie

mozliwy.
Menu gtéwne
v" Pojawi sie ekran startowy.

Emiss:0.99 Dist:0.5 09:44

na logo Trotec na wySwietlaczu (1) w celu otwarcia menu

gtéwnego.

= Menu gtéwne pojawi sie po lewej stronie ekranu.

.
o]
1. Nacisnij przycisk C (17) na panelu sterowania lub nacisnij <
"

Menu gtéwne skfada sie z nastepujgcych podmenu:

(72]
<
’5
=3
=3

Funkcja

Menu Analiza (Analysis, 33)

Menu Obraz (Image, 32)

Menu Media (Media, 31)

Menu Plik (File, 30)

SR

Menu Ustawienia (Settings, 29)

Menu Analiza
To menu umozliwia wykonanie nastepujacych ustawien:

Symbol

Ustawienie Funkcja

Punkt Ustawianie / edycja
punktu pomiarowego

Powierzchnia Ustawianie / edycja
powierzchni

Linia Ustawianie / edycja linii

ISO Zmiana ustawien
izotermy

24
(7 N
34110 BTROTEC
330 \
1] 0

-, | 1295
1 AY

3240

31

30

29+

Emiss: 0.95 Dist: 1.5

|PIRE)

14:23

~

28 27

26

2. Wybor podmenu mozliwy jest bezposrednio za pomocg
ekranu dotykowego lub za posrednictwem przyciskow ze

strzatkami i przycisku OK (16).

PTROTEC
G I

Emiss: Disten. &
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Podmenu ustawianie / edycja punktu pomiarowego

To podmenu umozliwia wykonanie nastepujacych ustawien:
e Ustawienie punktu pomiarowego

e Usuniecie punktu pomiarowego
e Ustawienia punktu pomiarowego

Ustawienie punktu pomiarowego
1. Nacisnij pole funkcji Punkt.
= Na ekranie pojawi si¢ punkt pomiarowy.
= 0bok punktu pomiarowego pojawi sig numer (np. 1)
oraz aktualna temperatura, jezeli zostato to ustalone w
ustawieniach ogolnych lub specjalnie dla tego punktu.
2. Nacisnij punkt pomiarowy i przesun go na wybrane
miejsce.
= Aktywny punkt pomiarowy odznaczony jest kolorem
zielonym.
3. System umozliwia definicje maksymalnie oSmiu punktow
pomiarowych.

Usunigcie punktu pomiarowego

1. Nacisnij punkt pomiarowy i przesun go na widoczny w
dolnym, prawym rogu symbol kosza na wyswietlaczu.
= Punkt pomiarowy zostat usuniety.

Ustawienia punktu pomiarowego
1. Po aktywowaniu punktu pomiarowego nacisnij przycisk
0K (16) lub 2x krétko nacisnij punkt pomiarowy.
= Na ekranie pojawig sie ustawienia danego punktu
pomiarowego.

Ustawienie

Funkcja

Symbol

Ukryj

Ukrywanie punktu pomiarowego

Symbol

Wyswietlanie punktu pomiarowego

Tryb

Recznie

Pozycja punktu pomiarowego moze
takze zostaC zmieniona recznie.

MAX

Punkt pomiarowy automatycznie
przechodzi do pozycji najwyzszej
temperatury.

MIN

Punkt pomiarowy automatycznie
przechodzi do pozycji najnizszej
temperatury.

Temp.

Wytacz

Temperatura dla danego punktu
pomiarowego nie bedzie wyswietlana.

Wiacz

Aktualna temperatura punktu
pomiarowego bedzie wyswietlana
obok punktu pomiarowego.

Tio

Ukryj

Temperatura i numer punktu
pomiarowego bedg wyswietlane bez
tha.

Symbol

Temperatura i numer punktu
pomiarowego beda wyswietlane z
ttem.

Tryb alarmu

Wytacz

Funkcja alarmu dla punktu
pomiarowego jest wytgczona.

powyzej

Jezeli temperatura w punkcie
pomiarowym jest wyzsza niz
temperatura alarmowa, pojawi sie
sygnat alarmu.

ponizej

Jezeli temperatura w punkcie
pomiarowym jest nizsza niz
temperatura alarmowa, pojawi sie
sygnat alarmu.

rowny

Jezeli temperatura w punkcie
pomiarowym jest réwna temperaturze
alarmowej, pojawi sie sygnat alarmu.

Temperatura alarmowa

Wprowadzanie temperatury trybu
alarmu

Podmenu ustawianie / edycja powierzchni

To podmenu umozliwia wykonanie nastepujacych ustawien:
e Tworzenie powierzchni

e Usuwanie powierzchni
e Ustawienia powierzchni

kamera termowizyjna XC300 / XC600
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Tworzenie powierzchni
1. Naci$nij pole funkcji Powierzchnia.
= Na ekranie pojawi sie powierzchnia.
= Wewnatrz powierzchni pojawi sig¢ numer (np. A1).
= 0bok powierzchni widoczne beda ustawione wskazniki
temperatury.
2. Nacisnij $rodek powierzchni i przesun jg na wybrane
miejsce.
3. Nacisnij r6g powierzchni w celu jej zwigkszenia lub
zmniejszenia.
4, System umozliwia definicje maksymalnie dwdch
powierzchni.

Usuwanie powierzchni
1. Nacisnij powierzchnie i przesun jg na widoczny w dolnym,
prawym rogu symbol kosza.
= Powierzchnia zostata usunigta.
Ustawienia powierzchni
1. Po aktywowaniu powierzchni nacisnij przycisk OK (16) lub

2x krotko nacisnij powierzchnie.
= Na ekranie pojawig si¢ ustawienia danej powierzchni.

oo, &

Srednia:26.8
Emiss:0,99 Dist:0.5 (Ssas

Ustawienie Funkcja

MIN Wytacz
Wigcz

WysSwietlanie wytgczone

Punkt w obrebie powierzchni
wskazuje miejsce wystepowania
najnizszej temperatury.

Po prawej stronie powierzchni
widoczna bedzie najnizsza warto$¢
temperatury wewnatrz danej
powierzchni.

Srednio  |Wytacz

Wiacz

Wyswietlanie wytgczone

Po prawej stronie powierzchni
widoczna bedzie Srednia warto$¢
temperatury wewngtrz danej

powierzchni.

Ustawienie Funkcja

Symbol UKryj Ukrywanie powierzchni
Symbol Wyswietlanie powierzchni

MAX Wytgcz Wyswietlanie wytgczone
Wiacz Punkt w obrebie powierzchni

wskazuje miejsce wystepowania
najwyzszej temperatury.

Po prawej stronie powierzchni
widoczna bedzie najwyzsza warto$¢
temperatury wewnatrz danej
powierzchni.

Podmenu ustawianie / edycja linii

To podmenu umozliwia wykonanie nastepujacych ustawien:
e Aktywowanie linii
e Usuniecie linii

Aktywowanie linii

Informacija

AV Wytgcz autofokus za pomoca przycisku F (21) w celu
uniezaleznienia dziatania fokusa oraz sterowania
menu/funkcji za pomoca naciskania!

1. Nacisnij pole funkcji Linia.
= Na ekranie pojawi sie linia oraz przebieg temperatury
wzdtuz tej linii.
= Powyzej linii widoczny bedzie trojkat, wskazujgcy punkt
na linii. Temperatura w tym punkcie bedzie wySwietlana
jako wartos¢ liczbowa.

2. Po aktywowaniu linii nacisnij przycisk ze strzatkg w gore /
w dot (23 / 18) lub nacisnij linie i przesun jg w gore lub w
dét. Trjkat oznacza punkt pomiarowy na linii i moze
zosta¢ przesunigety w prawo lub w lewo.

Usunigcie linii

1. Nacisnij linie i przesun jg na widoczny w dolnym, prawym

rogu symbol kosza.

kamera termowizyjna XC300 / XC600




DTROTEC

Korzystanie z podmenu ustawien izoterm

Izotermy to kolory o tej samej temperaturze. W tym trybie
kamery termowizyjnej oznacza wszystkie obszary o
temperaturze mieszczacej sie¢ w uprzednio okreslonym zakresie
(okno izoterm) stosujgc wybrany i szczegdlnie dobrze widoczny
kolor. Moga to by¢ obszary obnizenia si¢ temperatury ponizej
punktu rosy na powierzchniach budynkdéw albo tez krytyczne
obszary szaf sterowniczych itp.

To podmenu umozliwia wykonanie nastepujgcych ustawien:
e Symbol

e Tryb
e Kolor

e Alarm

Ustawienie Funkcja
Kolor Zielony Odznaczenie izoterm kolorem
zielonym
Czarny Odznaczenie izoterm kolorem
czarnym
Biaty Odznaczenie izoterm kolorem biatym
Przez- Wys$wietlenie izoterm bez koloru
roczysty
Lampy Odznaczenie izoterm pod$wietleniem
fluores-
cencyjne
Alarm Wytacz Wylaczanie alarmu
Wiacz Wigczanie alarmu

Wartosé alarmu

Procentowa warto$¢ alarmu w
odniesieniu do procentowej
zawarto$ci kolordw ISO na obrazie

Dolna granica

Wprowadzanie temperatury dolnej
granicy

Gorna granica

Wprowadzanie temperatury gornej
granicy

Menu Obraz

To menu umozliwia wykonanie nastepujgcych ustawien:

Ustawienie Funkcja
Symbol UKryj Ukrywanie izoterm
Symbol Wyswietlenie
Tryb Ponizej Wyswietlanie izoterm ponizej doinej
granicy
Powyzej Wyswietlanie izoterm powyzej gornej
granicy
Interwat Wyswietlanie izoterm pomiedzy dolng
a gorng granicg (interwat)
Interwat+  |WySwietlanie izoterm pomiedzy dolng
Ponizej a gorng granicg (interwat) i ponizej
dolnej granicy
Interwat+ |WySwietlanie izoterm pomiedzy dolng
Powyzej  |a gorng granicg (interwal) i powyzej
gornej granicy

Symbol Ustawienie Funkcja
+— Tryb Wybor trybu kamery
P Paski menu / narzedzia
— analizy / wyswietlanie /
ukrywanie
60 Paleta interfejsu  |Wybor palety kolorow
o7 uzytkownika
Ustawienie Ustawienia szerokosci
B zakresu (Span) oraz
— poziomu (Level)
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Informacja
Wytgcz autofokus za pomoca przycisku F (21) w celu

uniezaleznienia dziatania fokusa oraz sterowania
menu/funkciji za pomocg naciskania!

podczerwieni oraz obrazu
rzeczywistego (DuoVision).
Pozycja i intensywnosc¢
naktadania moze zostacé
wyregulowana recznie.

Ustawienie Oznaczenie Funkcja
Wybar trybu IR Pojawi sig obraz termowizyjny.
kamery CCD Pojawi sig obraz kamery.
Naktadanie Natozenie na siebie obrazu |Poz. Przesuniecie obrazu

rzeczywistego kamery:

Przesun obraz palcem az
do jego prawidtowego
natozenia sie na obraz
termowizyjny.

Po odpowiednim
przesunieciu obrazu,
przejdz do menu
Naktadanie obrazu,
przesuwajac wybierz
polecenie Gofowe i
potwierdz oraz zapisz
ustawienia naciskajac
przycisk Zastosuj.

Fusion Plus Obraz podczerwieni i Poz.
obrysy z obrazu kamery sg
na siebie nakfadane
(DuoVision Plus), pozycja
naktadania moze by¢
recznie zmieniona.

Przesuniecie obrazu
rzeczywistego kamery:

Przesun obraz palcem az
do jego prawidtowego
natozenia sie na obraz
termowizyjny.

Po odpowiednim
przesunieciu obrazu,
przejdz do menu Merge
Plus, przesuwajac wybierz
polecenie Gofowe i
potwierdz oraz zapisz
ustawienia naciskajac

zakresu (Span).

przycisk Zastosuj.

Tylko obraz Wyswietlanie obrazu w podczerwieni bez zadnych dodatkowych informacii,

(Image only) takich jak skala temperatury lub parametry globalne
Wybdr palety Paleta interfejsu Wyb6r odpowiedniej palety koloréw obrazu termowizyjnego.
kolorow uzytkownika
Ustawienia M. L/S Reczne ustawienie szerokosci zakresu (Span) oraz poziomu (Level).
szerokosci zakresu |p p/z State, automatyczne ustawienie szerokosci zakresu (Span) oraz poziomu
(Spgn) oraz (Level).
poziomu (Level) A. Poziom Reczne ustawienie zakresu (Span), state, automatyczne ustawienie

poziomu (Level).
A. Zakres Reczne ustawienie poziomu (Level), state, automatyczne ustawienie
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Menu Media
To menu umozliwia wykonanie nastepujgcych ustawien:

Symbol Ustawienie Funkcja
Fotografie Fotografowanie
Edycja Edycja fotografii

Notatka gtos. Voice Ul

Wideo Nagrywanie wideo /
zatrzymywanie nagrania

Odtworz Odtwarzanie wideo

EllY A=

Podmenu edycja fotografii

Menu to umozliwia uruchomienie nastepujgcych funkcji:

BTROTEC

Podmenu fotografowania
W celu wykonania zdjecia wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Nacisnij pole Zapisz obraz.
= Spowoduje to wykonanie i zapis fotografii.

= Sciezka zapisu natychmiast pojawi sie na wySwietlaczu.

= Po kilku sekundach menu Media zostanie ponownie
wyswietlone.
Wykonywanie fotografii za pomocg przycisku S (14):
1. Naci$nij przycisk S (14) przez ok. 5 sekund.
= Spowoduje to wykonanie i zapis fotografii.

= Sciezka zapisu natychmiast pojawi sie na wyswietlaczu.

Funkcja

Wyswietlanie fotografii

Usuwanie fotografii

R e

Uruchomienie pokazu fotografii

3
2 7

Wyswietlanie fotografii na petnym ekranie

Dotgczanie opisu fotografii

Voice Ul

EN kamera termowizyjna XC300/ XC600
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Voice Ul Podmenu nagrywania wideo / zatrzymywanie nagrania

W celu nagrania wideo wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Naci$nij przycisk Wideo.
= W gornej, Srodkowej czesci ekranu pojawi sie czas
aktualnego nagrania.
= Nagrywanie materiatu wideo rozpoczyna sie.
2. Ponownie nacisnij pole Wideo w celu zakonczenia
nagrywania.
= W gornej, Srodkowej czesci ekranu pojawi sie czas
aktualnego nagrania.
= Nagrywanie zostanie zakorczone.

W celu nagrania notatki gtosowej Voice Ul wykonaj nastepujaca
procedure:

v’ Zestaw nagtowny Bluetooth jest wtgczony i potgczony z
kamerg za po$rednictwem Bluetooth (patrz rozdziat
»Podmenu Bluetooth”).

1. Nacisnij znajdujacy sie w gornej, Srodkowej czesci ekranu

przycisk symbolu mikrofonu.
= Kolor mikrofonu na wyswietlaczu zmieni sie na zielony.
= Nagrywanie notatki gtosowej Voice Ul zostanie
uruchomione.
2. W celu zakonczenia nagrywania, ponownie nacisnij na
symbol mikrofonu na ekranie.
= Kolor symbolu mikrofonu zmieni sie z zielonego.
= Nagrywanie notatki gtosowej Voice Ul jest zakonczone.
3. W celu zapisania notatki gtosowej Voice Ul, nacisnij
przycisk Zapisz.
= Notatka gtosowa Voice Ul zostanie zapisana w
urzadzeniu.

kamera termowizyjna XC300/ XC600 EN
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Podmenu odtwarzania wideo

Menu to umozliwia uruchomienie nastepujacych funkcji:

Menu Plik
Menu Plik umozliwia dostep do systemowego menedzera

plikow.

Funkcja

Odtwarzanie wideo

Zatrzymanie wideo

Wyb6r poprzedniego wideo

Wybor kolejnego wideo

Odtwarzanie wideo na petnym ekranie

Wyswietlanie wideo

B& 201802
B 201503
& 2015804
®- @& 201507
#& User Data

201802

201603

207804

201aoy

Menedzer plikdw pozwala na skorzystanie z nastepujgcych
funkgii.

O8N &Z)Z)O)[]E

Powrdt do menu Media

Funkcja

Przejscie do ekranu startowego menedzera plikow

Wybdr nadrzednego katalogu

6 (%) E2

Usuniecie wybranego pliku / katalogu

o0 o0 0o

Zmiana nazwy katalogu

Utworzenie nowego katalogu

Skopiowanie wybranego pliku

Wklejenie skopiowanego pliku

Aktualizacja wySwietlania

Zapis wideo i zdje¢ we wskazanym katalogu

ziggﬂQEHWHW|Eg

Powrdt do menu Media
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Menu Ustawienia Oznaczenie Funkcja

To menu umozliwia przejscie do nastgpujgcych podmenu: Obiektyw Podanie apertury katowej ew.
e Analiza stosowanego obiektywu
e System wymiennego (i zapisanego w menu).
e (Obraz

e Bluetooth (opcja)
e [nformacje systemowe

BTROTEC

naliza

Emiss:0.99 Dist:0.5 [09:d8

Podmenu analiza
To menu umozliwia wykonanie nastepujgcych ustawien:

0znaczenie Funkcja
Globalny  |Emisyjnos¢ |Ustawienie emisyjnosci, zakres
Param. wartosci od 0,00 do 1,00.
Dystans Ustawienie odlegtosci do obiektu.
Temperatura|Ustawienie temperatury otoczenia
otoczenia.
Refl.Temp. |Ustawienie odbitej temperatury
otoczenia
Wilgotnosc  |Ustawienie wzglednej wilgotnosci
powietrza
Offset Ustawienie przesunigcia temperatury
(przesuniecie wewnetrznej krzywej
kalibracji wzgledem punktu
Zerowego)
Tto UKryj
Symbol
Reset Przywrocenie ustawient domy$inych
Zakres temperatury Wybdr zakresu temperatury:
-20 °C do +150 °C lub 140 °C do
600 °C
Tabela emisyjnosci Zestawienie rdznych emisyjnosci
Kompensacja Poréwnanie wybranego punktu
temperatury pomiarowego z ustawiong
temperaturg odniesienia.

kamera termowizyjna XC300/ XC600 N
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Podmenu systemu

To menu umozliwia przej$cie do nastepujgcych podmenu:

Podmenu

Ustawienia

Wersja jezykowa

Wybar wersji jezykowej komunikatow
menu

Aktualizacja

Rozpoczecie aktualizacji
oprogramowania / wykonanie kopii
archiwalnej danych

Data i czas Ustawienia daty i czasu

Kontrola Zmiana ustawien takich funkcji jak
laser, wyj$cie TV-Out, ustawienia LED
oraz USB, konfiguracja przycisku
wielofunkcyjnego

Ustawienia jednostki  |Ustawienie jednostek dtugosci (metry

lub stopy) oraz temperatury (Celsiusz
lub Fahrenheit)

Zarzadzanie zasilaniem

Aktywowanie / dezaktywowanie
wygaszacza ekranu oraz
automatyczne wytgczanie

Aktualizacja

Data 1 czas

kKontrola

Ustawienie

Jienia systemu

adzanie zesllaniem

Podtaczenie zewnetrznego monitora

Wyjscie AV umozliwia podigczenie zewnetrznego monitora (3).
Podmenu Sterowanie umozliwia dostosowanie formatu wyjscia
do formatu wideo monitora (tryb TV-Out) oraz aktywowanie i
dezaktywowanie wyjscia na monitor zewnetrzny. Odbywa si¢ to
przez jednoczesne nacisnigcie przycisku ze strzatkg w dét (18) i
przycisku ze strzatkg w gore (23).

Tryb USB

Klawisz multifunkcyjiny

Informacja

Pamietaj, ze w modelu XC600 obraz nie przetacza sie
automatycznie na wy$wietlacz wewnetrzny po
odtaczeniu kabla monitora zewnetrznego od wyjscia
AV. Dlatego przed odtgczeniem monitora zewnetrznego
od urzadzenia nalezy wytgczy¢ wyjscie TV. Jesli
wyjscie TV nie jest wytgczone, po odtgczeniu monitora
zewnetrznego od wyjscia AV (3) wysSwietlacz
urzadzenia pozostaje wytaczony.
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Podmenu obrazu

BTROTEC

Podmenu Bluetooth

To podmenu umozliwia potaczenie urzadzenia z zestawem
nagtownym Bluetooth. W tym celu wykonaj nastepujgce
€Zynnosci:
1. Na zakfadce ustawien nacisnij przycisk ze strzatka w
dot (18).
= Spowoduje to przejScie do menu uruchomienia
Bluetooth.
2. WprowadzZ nazwe urzadzenia.
3. Zapomocg przyciskow ze strzatkami w prawo (15) lub w
lewo (20) przejdz do zaktadki ,Szukaj”.
4. Nacisnij przycisk ekranowy Szukanie.
= Po kilku sekundach pojawi sie znajdujgcy sie w zasiegu
zestaw nagtowny Bluetooth.
5. Nacisnij przycisk ekranowy Powigz w celu potgczenia
urzadzenia z zestawem nagtownym Bluetooth.
= Umozliwi to korzystanie z zestawu nagtownego

Podmenu Ustawienia Bluetooth.
Interwat migawki Interwat migawki (przestony) Podmenu , Informacje systemowe”
soczewki podczerwieni.
Przycisk szybkiego Aktywowanie lub Podmenu Ustawienia
uruchamiania dezaktywowanie przycisku Informacje systemowe Wyswietlenie informacji
szybkiego uruchamiania systemowych wraz z numerem
Zapisz tylko obraz Aktywowanie lub seryjnym oraz wersji
dezaktywowanie funkcji zapisu oprogramowania sprzgtowego.
tylko obrazu. NaciSnigcie na czerwone pole
, , umozliwia przywrdcenie
Regularny zapis Aktywo_wanle gutgmatycznggo ustawied domysinych
zapisu i ustawianie odstepow .
: urzadzenia.
czasu automatycznego zapisu
obrazu
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Emisyjnosé Materiat Temperatura Emisyj_r_loéé (dane
(°C) przyblizone)

Emisyjnos¢ materiatu opisuje charakterystyczng ilos¢ Powierzchnia 29 066

promieniowania energii z powierzchni materiatu (patrz tez catkowicie ’

rozdziat "Pojecia dotyczace termografii"). skorodowana

Emisyjnos¢ materiatu zalezy od wielu czynnikdow: Walcowana piyta 100 074

e Materiat p.owmrz?:hnl, stalowa

*  Stan powierzchni Utleniona 198-600  |0,64-0,78

e Temperatura. powierzchnia stalowa

Warto$¢ emisyjnosci moze leze¢ pomiedzy 0,01 (teoretycznie) a  |Zeliwo 198 - 600 0,79
1. W ogdlnosci zatozy¢ mozna, ze: (utlenione przy 600 °C)

e Ciemny, matowy materiat posiadac bedzie Stal 125 - 520 0.78 - 0.82
prawdopodobnie wysokg emisyjnosc. (utlenione przy 600 °C) ’ ’

e Jasniejszy i bardziej btyszczacy materiat posiadac bedzie Elektrolityczny tlenek |500 - 1200 0,85 - 0,95
prawdopodobnie niskg emisyjnosc. selaza ’ ’

e Im wyzsza emisyjno$¢ mierzonej powierzchni, tym lepsza Pivia stalowa 925 - 1120 0.87 - 095
przydatnos¢ do bezstykowego pomiaru temperatury za : y. — ’ ’
pomocg pirometru lub kamery termowizyjnej, ze wzgledu Zeliwo, cigzki tienek |25 0,80
na mozliwo$¢ zaniedbania zaburzenia pomiaru zelaza
wynikajacego z odbic. Powierzchnia zelazna |40 - 250 0,95

Podanie w miare doktadnego stopnia emisii jest nieodzownym | Pokryta warstwa

warunkiem uzyskania doktadnego wyniku pomiaru. tlenku

Wigkszo$¢ materialow organicznych charakteryzuje sie Stopiona powierzchnia | 22 0,94
emisyjno$cig wynoszacg 0,95. Materiat metaliczne lub Stopione zeliwo 1300 - 1400 |0,29
btyszczace posiadajg znacznie nizszy stopien emis;ji. Stopiona stal 1600 - 1800 |0.28

Materiat Temperatura |Emisyjno$¢ (dane budowlana

(°C) przyblizone) Ciekfa stal 1500 - 1650 0,28
Aluminium Czysta ruda zelaza 1515-1680 (0,42 - 0,45

Polerowane 100 0,09 Galwanizowana, 28 0,23

aluminium biyszczaca plyta

Dostgpna w handlu |100 0,09 zelazna

folia aluminiowa Miedz

Chromowane 25 - 600 0,55 Tlenek miedzi 800 - 1100 0,13-0,16

elektrolitycznie Lustrzana 100 0,05

aluminium powierzchnia miedzi

Miekki tlenek 25 - 600 0,10 - 0,20 Gruby tlenek miedzi |25 0,078

aluminium Plynna miedz 1080-1280 |0,13-0,16
Twardy tlenek 25 - 600 0,30 - 0,40 Mosiadz

e.llumlnlum Lustrzana 28 0,03
Zelazo powierzchnia

Polerowane zeliwo 200 0,21 mosigdzu

Obrobione zeliwo 20 0,44 Tlenek mosigdzu 200 - 600 0,59 - 0,61
Polerowane zelazo 40 - 250 0,28 Chrom

Polerowany odlew 770 - 1040 0,52 - 0,56 Polerowany chrom 40 - 1090 0,08 - 0,36
stalowy Zloto

Stal spawana, surowa (945 - 1100 0,52 - 0,61 Lustrzana 230 - 630 0.02
Powierzchnie pokryte |20 0,69 powierzchnia ziota

tlenkiem Zelaza
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Materiat Temperatura |Emisyjno$¢ (dane Materiat Temperatura |Emisyjno$¢ (dane
(°C) przyblizone) (°C) przyblizone)
srebrny Wegiel 0,85
Polerowane srebro  [100 10,05 lzolacja 0,91 - 0,94
Nikiel Rura szklana 0,90
Chromonikiel 50 - 1000 0,65-0,79 Produkty 0,90
(zaroodporny) porcelanowe,
Stop chromoniklowy |50 - 1040 |0,64 - 0,76 emaliowane
Stop chromoniklowy |50 - 500 0,95 - 0,98 Produkty 0,83-0,93
(zaroodporny) porcelgr;owe,
Stop niklu ze srebrem (100 0,14 \(I:V.Z(:I‘nlf[: }NO 0380-0.93
Polerowany, 25 0,05 laa S_ ae i
galwanizowany Ceramika (waza) 0,90
Galwanizowany 20 0,01 Klisza 0,90- 0,93
Drut niklowy 185 - 1010 0.09-0.19 Szkto 2ar00dp0rne 200 - 540 0,85-0,95
Otéw Mika 0,94 -0,95
Czysty ofow (bez 125-225  |0,06- 0,08 Szkio 091-092
warstwy tlenku) Rowna warstwa kredy 0,88 -0,93
Stal nierdzewna Plyta ze szkta 0,86
18 -8 o5 0,16 epoksydowego
304 (8Cr, 18Ni) 215-490 0,44 - 0,36 Piyta z 0,80
. epoksyhydroksyben-

310 (25Cr, 208Ni) 215 - 520 0,90 - 0,97 zolu
Cyna Materiaty elektryczne
CGotowa piyta cynowa 1100 007 PGtprzewodniki 0,80 - 0,90
Silnie utleniona 0 - 200 0,60 Tranzystory (w 0,30 - 0.40
Cynk obudowie z tworzywa
Utleniony przy 400 °C |400 0,01 sztucznego)
Popi6t tlenku cynku |25 0,28 Tranzystory 0,89-0,90
Magnez (diody z metalu)
Magnezja 275-825 0,20 - 0,55 Poziacana blacha 0.30
Materiaty metaliczne miedziana

a Lutowana miedz z 0,35
Hg 0-100 0,09-0,12 powtoka
Blacha 0,88 - 0,90 Drut otowiany z 0,28
Materiaty niemetaliczne powtoka cynkowg
Glina 1100 0,75 Drut mosiezny 0,87 - 0,88
Cegta wypalana 1100 0,75
Grafit (czarny) 96 - 225 0,95
Emalia porcelanowa |18 0,90
(biata)
Asfalt 0-200 0,85
Szkto (powierzchnia |23 0,94
szklana)
Wapno malarskie 20 0,90
Dab 20 0,90
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Pojecia dotyczace termografii

Zakres (kontrast)

Réwnomierny rozktad temperatur obrazu moze spowodowac
jego maty kontrast lub mate zréznicowanie koloréw oraz stabg
czytelnos¢ konturéw. W celu polepszenia kontrastu obrazu
naciénij strzatke w dot lub w gore znajdujacg sie na centralnej
klawiaturze menu. Spowoduje to zmniejszenie lub zwiekszenie
ustawionego zakresu temperatur. Odwzorowanie
poszczegdlnych zakresow termicznych obrazu zmienia sig
polepszajac kontrast.

Poziom ($rednia temperatura / poziom temperatury /
jasnosc)
Wraz z dostosowaniem zakresu (patrz "Zakres") korzystne jest
takze wykonanie regulacji lub przesuniecia Sredniej temperatury
(poziom). W przypadku wcze$niejszego ustawienia szerokosci
zakresu na poziomie minimalnym, przesunigcie tego silnie
zawezonego zakresu temperatury poprzez zmiang poziomu w
gore / w dot (nacisniecie przycisku ze strzatkg w prawo lub w
lewo) powoduje, ze fragmenty obrazu catkowicie traca
czytelno$¢ ze wzgledu na przesterowanie lub niedosterowanie.
Metoda ta pozwala jednakze na uwidocznienie najmniejszych
rdznic temperatury w poszczegdlnych obszarach skali
temperaturowe;.
Emisja
Kazde ciato o temperaturze wyzszej niz zero absolutne
wynoszace -273,15 °C, wytwarza promieniowanie ciepine.
Intensywno$¢ promieniowania zalezy miedzy innymi od rodzaju
powierzchni (np. kolor, struktura, sktad materiatowy itp.) oraz
jego temperatury. Emisyjnos¢ ciata statego okresla ilos¢
promieniowania cieplnego w poréwnaniu z ciatem idealnie
czarnym. Teoretyczna emisyjnosc¢ idealnie czarnego ciata
wynosi 1. Inne czynniki takie jak przewodzenie oraz odbijanie s
w tym idealnym przypadku zaniedbywane. W praktyce nie jest
to jednak mozliwe. Powierzchnie intensywnie odbijajgce szeroki
zakres Swiatta, sg rownie intensywnie odbijajg takze
promieniowanie podczerwone. Przyktadem jest np. polerowane
aluminium.
Zjawiska te opisywane sa nastepujgcym wzorem:
Przewodzenie + odbijanie + promieniowanie = 1
W wiekszosci przypadkow wspotczynnik przewodzenia jest
pomijalny. W przypadku termograficznego badania powierzchni
o silnym odbijaniu, udziat odbijania rosnie, a udziat
promieniowania maleje.
Przykiad:

e Przewodzenie =0

e (QOdbijanie = 0,8

e Emisja=0,2

Powierzchnie silnie odbijajgce skutecznie odbijajg szerokie
pasmo promieniowania cieplnego innych zrodet ciepta.
Promieniowanie takie jest posredni wychwytywane i mierzone
przez kamere termowizyjng. Nie jest to jednak promieniowanie
cieplne powierzchni obiektu poddawanego termografii. W celu
unikniecia tego niekorzystnego zjawiska, a powierzchni
mierzonego obiektu stosowane sg czesto naklejki lub rozpylacze
0 wysokiej, okreslonej emisyjnosci.

Uwagi ogdlne: Im wyzsza emisyjnosé, tym nizszy wspotczynnik
odbicia i tym korzystniejsze warunki do badania
termograficznego.

Odbite promieniowanie cieplne

Uzyskanie informacji dotyczacych znajdujgcych sie w poblizu
zrodet ciepta wptywajgcych na pomiar i ustalenie $redniej
temperatury emitowanego promieniowania oraz odbijanego
przez dany obiekt termograficzny.
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Btedy i usterki Prawidtowo$¢ dziatania urzagdzenia zosta’rg wielokrotnie
sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku
wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug
ponizszej listy:

Usterka Przyczyna Sposob usunigcia usterki

Kamera nie wykonuije zdjec / wideo

Wewnetrzna pamie¢ jest zapetniona

Usun zbedne dane w celu zwolnienia pamigci

Akumulator roztadowuije sie bardzo
szybko.

Akumulator zbyt stary lub
uszkodzony

Skontaktuj sie z serwisem firmy Trotec.

Akumulator nie faduje si¢

Przewdd tadowania jest
nieprawidtowo podtaczony

Sprawdz poprawno$¢ podtaczenia wtyczki

Akumulator zbyt stary lub
uszkodzony

Skontaktuj sie z serwisem firmy Trotec.

Styki gniazda fadowania USB-C
urzadzenia lub kabla sg zabrudzone.

Sprawdz, czy kontakty nie sg zabrudzone. Usun
zabrudzenia z gniazda, stosujac w razie potrzeby
odpowiednie narzedzie. Zachowaj ostrozno$¢ w celu
unikniecia uszkodzenia stykdw. W innych przypadkach
oczysc styki za pomocg suchego, czystego kawatka
tkaniny

Styki gniazda fadowania USB-C
urzadzenia lub kabla sg
uszkodzone.

Sprawdz, czy styki nie sg zabrudzone. W przypadku
uszkodzenia przewodu USB-C wymien go na sprawny.
W przypadku uszkodzenia gniazda USB-C urzgdzenia,
skontaktuj sie z serwisem firmy Trotec.
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Konserwacja i naprawa

tadowanie akumulatora

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przewod
zasilajacy oraz tadowarka nie sg uszkodzone. W
przypadku stwierdzenia uszkodzen pod zadnym
pozorem nie uzywaj tadowarki ani przewodu
zasilajgcego!
Przed pierwszym uruchomieniem oraz w przypadku
stwierdzenia niskiej mocy konieczne jest natadowanie
akumulatora. Aktualne moc akumulatora jest przedstawiana za
posrednictwem wskaznika natadowania (34).

kadowanie akumulatora przeprowadzaj wytgcznie za pomocg
dofgczonej do zakresu dostawy fadowarki. W tym celu wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Podtacz wtyczke do gniazda zasilania z odpowiednim
zabezpieczeniem. Stosuj wytacznie oryginalny zasilacz
tadowarki lub model o identycznych danych technicznych.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie zaréwno akumulatora, jak i kamery!

2. Podtgcz wtyczke USB-C zasilacza do gniazda USB-C (4)
kamery.

= Dioda LED akumulatora (22) $wieci sig kolorem
czerwonym.

= Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy dioda LED
akumulatora (22) w kamerze zmieni kolor na zielony.

= Qdigcz zasilacz od gniazda i od kamery.

Czyszczenie

CzysS¢ urzadzenie za pomocg wilgotnego, miekkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do
wnetrza obudowy nie przedostata sie wilgoC. Nie stosuj Srodkow
pod ci$nieniem, rozpuszczalnikow, Srodkéw zawierajgcych
alkohol lub $rodkdéw szorujacych. Nawilzaj tkanine wytacznie
czystg woda.

Naprawa

Nie modyfikuj urzadzenia i nie montuj czesci zamiennych. W
razie koniecznosci naprawy lub kontroli urzgdzenia zwrd¢ sie do
producenta.

Utylizacja

Zawsze utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji.

= Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu elektrycznym
lub elektronicznym oznacza zgodno$¢ z dyrektywa 2012/19/UE.
Oznacza on, ze po zakonczeniu eksploataciji, dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa
domowego. Urzadzenie moze zosta¢ bezptatnie zwrdcone do
najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sg w urzedach
miejskich lub gminnych. Strona internetowa
https://hub.trotec.com/?id=45090 zawiera informacje dotyczgce
mozliwosci zwrotu towaru na terenie wielu krajow UE. W
przeciwnym razie skontaktuj sie z jednostkg odpowiedzialng za
utylizacje zuzytych urzadzen, uprawniong do dziatania na
terenie kraju eksploatacji urzadzenia.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatow lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatow na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.

tion Baterie oraz akumulatory nie mogg by¢ utylizowane wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z dyrektywg
2006/66/WE Unii Europejskiej, z 6 wrzesnia 2006 obowigzujgcg
na terenie Unii Europejskiej, baterie i akumulatory muszg byc¢
dostarczane do odpowiednich przedsigbiorstw zajmujgcych si¢
ich utylizacjg. Utylizuj baterie i akumulatory zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Trotec GmbH & Co. KG deklaruje, ze
wyszczegdlniony ponizej produkt zostata zaprojektowany,
skonstruowany i wykonany zgodnie z zapisami dyrektywa UE w
sprawie urzadzen radiowych w wersji 2014/53/UE.

Model produktu / produkt:  XC300

XC600
Typ produktu: kamera termowizyjna
Rok produkcji od: 2022

Zastosowane dyrektywy UE:
e 2011/65/UE

Zastosowane normy harmonizowane:
e EN300328V2.2.2

Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
e EN 301 489-1V2.1.1:2017-02

e EN301489-17V3.1.1:2017-02

e EN55011:2016

e EN 55032:2015

e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e ENG61010-1:2010

e ENG61326-1:2013

e EN61326-2-2:2013

e EN62479:2010
Producent oraz nazwisko petnomocnika ds. dokumentaciji:
Trotec GmbH
Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400
E-Mail: info@trotec.de

Miejscowos$¢ i data wystawienia:
Heinsberg, dnia 21.12.2022
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Joachim Ludwig, Dyrektor zarzadzajacy
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